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A3bIKOBOE BbIPAXEHWUE KOHLIENTA HASS (HEHABUCTb)
B HEMELIKOA3bIYHOM BUPTYAJIbHOM NPOCTPAHCTBE

M. A. UeaHosa
Mockosckuli 2ocydapcmeeHHbIll nuHegucmuyeckul yHusepcumem, 2. Mocksa, Pocculickast ®edepayusi

AnHotanusi Beeoenue. CriocoObl KOHICTITya H3alMU ¥ PEATHA3AUN MESKITMIYHOCTHBIX OTHOIICHUN TpaHC(Op-
MHUPYIOTCS B pE3yNbTaTe CTPEMUTEIBFHOTO Pa3BUTHS U MACCOBOTO PACHpPOCTPAHCHUS BHPTYAIBHBIX KOMMYHHUKA-
ouii. DTOT MpoIecc HaXOMUT CBOE OTPaKeHHE B si3bIKe. I]enbro MaHHON CTAaThU SBIACTCS U3yUCHHE CIOCOOOB
BepOaIM3aluy BpaXKIbl B HEMEIKOS3BIYHOM BHPTYaJIbHOM IPOCTPAHCTBE HA MIPUMEPE HETATHBHBIX KOMMEHTApPH-
€B B YaT-KOMMYHHKAI[UU U aHAJIN3 S3BIKOBBIX CPEICTB, 00BEKTUBUPYIOIINX MOHATHHHYIO U 00pa3HyI0 CTOPOHBI
kynerypHoro konnenta HASS (HEHABUCTD), uto mo3BonseT MpocieanTh MpoIecchl TpaHCcHOpMalud KOH-
LIENTa B BUPTyaJIbHON KOMMYHUKAINU. Mamepuanst u memoosi. B paMkax JTMHTBOKYIBTYPHOTO TOAXOMa K IO-
HUMaHUIO KOHIIETNITA B CTaThe MUCTOJIB3YIOTCS METOJbI JIEKCUKOTPahUIECKOro, CEMAaHTUYECKOTO U KOHIIENTyalb-
Horo aHamm3a. Jlms wu3ydeHHs cocTaBiusfiomux koHuenta HASS aHamusupyrorcs JeKCHKorpaduueckue
WCTOYHHMKH, CTaThM B Tra3eTax M B JKypHajaX, MOCBSIIEHHbIE TeMaM BpaXJa M HEHAaBUCTh B WHTEPHET-
KOMMYHUKAIIMH, OITyOnuKoBaHHEIE He paHee 2015 roma, a Takke HeTaTHBHBIE KOMMCHTAPHH, OITyOIMKOBAHHEIC
B OTKPBITOM JOCTYIIC B TAKUX COIMANBHBIX CETIX W OHNAHH-1DIatdopmax, kak Twitter, YouTube u Instagram.
Pezynomamut uccnedosanus. IlokazaHo, 9To KOMMYHHKAIIMs B 4yaTe CTAHOBHTCS pesde W rpydee Omaromaps ee
TUCTaHTHOCTH, aHOHUMHOCTH 1 (PU3NUECKON HENPeCTaBICHHOCTH KOMMYHHKAHTOB. JTO BRIpakaeTcsa B Ooiee
9aCcTOM HCIIONB30BaHUN PYTaTEECTB M OOCIICHN3MOB, OOpaIleHI BO BTOPOM JIAIE SINHCTBEHHOTO YHcia. Tak-
e IIPOIEMOHCTPHUPOBAHEI M3MEHEHH B KoHIIenTe HASS mop BIusHIEM BUPTYaIbHOW KOMMYHHKAITUH, KOTOPBIE
MPOSIBIIIOTCS. HA €r0 MOHSATUITHOM M OOpa3HOM YPOBHSX B MOSBJICHHUH HOBBIX JIEKCEM, 3aMMCTBOBAHHN W3 aH-
IJIMHACKOTO S3bIKa U HOBBIX MeTa)OPUUCCKUX MOAeICH. Jakrouenue. MOXXHO TOBOPHUTH O MIOOATBHBIX U3MCHE-
HUSX B KOHUENTYaJIU3al1 BPaXKIbl, BEI3BAHHBIX AKTUBHBIM HCIIOIB30BAHUEM BUPTYaJIbHOW KOMMYHHUKALIUH, YTO
HaXOJIUT OTPAKEHUE U HA SI3bIKOBOM YPOBHE.
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LINGUISTIC EXPRESSION OF THE CONCEPT HASS (HATE)
IN THE GERMAN-SPEAKING VIRTUAL SPACE

M. A. Ivanova
Moscow State Linguistic University, Moscow, Russian Federation

Abstract. Introduction. The ways of conceptualization and realization of interpersonal relations are being
transformed as a result of the rapid development and mass distribution of virtual communications, which is
reflected in the language. The purpose of the paper is the study of the ways of hostility verbalization in the
German-speaking virtual space by the example of negative comments in chat-communication and the
analysis of linguistic means, objectifying the conceptual and figurative components of the cultural concept
HASS (hate), which allows us to see the processes of concept transformation in virtual space. Materials and
methods. Such methods as lexicographic, semantic and concept analysis are used in the paper in the field of
linguocultural approach to concept understanding. In order to study the components of the concept HASS
lexicographic sources and magazine articles dealing with the topic of hostility in Internet communication
published no earlier than 2015, as well as negative comments published in the public domain on such social
networks as Twitter, YouTube and Instagram are analysed. Research results, discussion. Chat communica-
tion is shown to become rougher due to its distance, anonymity and the physical non-representation of
communicators. This is reflected in the more frequent use of swearwords and in addressing people using the
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second-person singular form. The changes in the concept HASS under the influence of virtual communica-
tion are also demonstrated, which are manifested on its notional and image levels through the appearance of
new lexemes, English loanwords and new metaphorical models. Conclusion. We can speak about global
changes in the conceptualization of hostility, caused by the active use of virtual communication, which is

reflected in the language.

Keywords: conceptualization, concept, virtual communication, language of social networks, hate, German

language
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CrpemMuTenbHOE pa3BUTHE U MAacCOBOE pacIpo-
CTpaHCHHUE DJJICKTPOHHBIX CPCACTB KOMMYHUKAIUN
IMPUBCJIO K BO3ZHMKHOBCHHWIO HOBBLIX METOAOB KOM-
MYHUKAaTHUBHOTO B3aumozeicTeus. [losBunace BO3-
MOXHOCTb HEIMOCPEACTBEHHOI'O MEKIIMYHOCTHOI'O
KOHTaKTa BHYTPH BHUPTYaJlbHOTO TIPOCTPAHCTBA,
KOTOPBI CTaHOBUTCSA BCE OOJBIIE TOXOXKHM Ha
MpoIiecC XUBOTO OOIIEHUs Onaromaps pa3iHdHbIM
BCIIOMOTATEJIbHBIM  YCTpoOicTBaM  (TapKeTam),
MPEIOCTABISIONIAM BO3MOKHOCTH MTHOBEHHOTO
oOMeHa aynuo- U BHAEOCOOOMEHUSIMH, TOIIEPKH-
BaOIIMM YaThl B COIMATBHBIX CeTsIX. BupryanbpHas
KOMMYHUKAIIUS CTajda HEOThEMJIEMOHW YacThIO CO-
BPEMEHHOr0 Mupa. B BHpPTyalbHOM HNpPOCTPaHCTBE
MPOUCXOMST MPOLECChl TpaHCHOPMAIIMA KOMMYHHU-
KaTUBHOTO TOBEACHHS YEIIOBEKa, B TOM YHUCIIE Me-
HSIOTCSL CIOCOOBI KOHICNTYyadU3alldd W peanu3a-
UKW  Pa3IUuYHBIX MEKINYHOCTHBIX OTHOIICHUH.
Hampumep, akTUBHOE HCIIONB30BaHHUE COIUATBHBIX
cerell puBeNo K TpaHC(HOPMAaNUU APYKECKUX OT-
HOIIICHUH M, KaK pe3yabTar, K (GOpMUPOBAHUIO HO-
BOTO KOHIIENITA B HEMEIKOW JIMHTBOKYIBTYpE —
NETZFREUNDSCHAFT (APYXXBA B COIIHA-
JIBHBIX CETAX) [6, c. 99—-108].

B naHHOW cTaThbe Ha MPUMEPE JTMHIBOKYJIBTYPHO-
ro xonrenta HASS (HEHABUCTD) paccmarpuBa-
€TCs BIIUSHHC BHpTyaHLHOfI KOMMYHUKAIIUU HaA CO-
BPEMCHHBIN HEMEIKUN S3bIK M Ha TIPOIECCHI
TpaHchOpManuy HEMPHUSI3HEHHBIX MEKITHIHOCTHBIX
oTHOIeHNH. B paboTre Ha mpuMepe HETaTHBHBIX
KOMMEHTApUEB B COILMAIBHBIX CETAX IMPOAHAIU3H-
pPOBaHBI CIIOCOOBI BepOAIM3AK BPaXIbl B HEMETI-
KOSI3BIYHOM BHPTYaJIbHOM TIPOCTPAHCTBE U S3BIKO-
BBIE CpeicTBa, oObekTHBHpYOMUE KoHIenT HASS
B BUPTYaJIbHOW KOMMYHHKAIIWH.

M. A. saHosa

XOTs BpaX/1a U HEHaBUCTb HE SIBISIOTCS HOBBI-
MU (heHOMEHaMH, HO C paclpOCTPAaHEHHEM CPEICTB
BUPTyaJIbHO KOMMYHUKAI[U OHU CTAHOBSITCS Ka-
YECTBEHHO HOBBIMH, MOBCEMECTHBIMU CIOCOOaMU
MEXJINYHOCTHOTO B3aMMOIEHCTBHS B paMKax BUp-
TyaJnbHOTO mpocTpancTtBa. K ¢dopmam Bpaxapl B
BUPTYyaJlbHOW KOMMYHHUKAIIMH OTHOCSTCS JIMYHBIC
OCKOpOJIGHUSI M pyraTelbCTBA B KOMMEHTapHIX B
COLMAJBHBIX CETAX W Ha JPyruX OHJIaMH-
wiatpopMax U OCKOPONSAIONINE T€ WU MHBIE TPYII-
bl JIIOEH MyOiauKanmuy B COLMANBHBIX CeTIX
(mammpumep, TOMO(OOHBIE TBHUTHI, PACHCTCKHE
rpynmnsl B coumaibHOi cetu Facebook u Tak na-
nee). OCHOBHBIM OTIMYHEM BPaXAbl B BUPTYyalb-
HOM TIPOCTPAHCTBE OT BPaXKJIEOHBIX MEKIMYHOCT-
HBIX B3aWMOOTHONICHMH B peajbHOM MHpE
CTaHOBUTCS ee «BHpycHOCTh» (Viralitét), ObicTpoe
pacnpocTpaHeHne BpaXJIeOHBIX KOMMEHTApUEB U
NOCTOB Ha pa3UYHBIX IUIaTpopMax W caiiTax.
Kpome Toro, B BUpTYyaabHOM IIPOCTPAHCTBE YBEIH-
YHBAETCAd OXBAaT HETaTHBHBIX KOMMEHTAapHEB, TaK
KaK YBEJIMYMBACTCS KOJUYECTBO HAIAJAIONIUX, MO-
ny4darenen u 3purenei [9, pp. 23-29].

B crarbe 11 aHanmM3a COCTABISIOIMX KOHILIETITA
HASS ananmupytoTcst JeKcHkorpauyeckue uc-
tounnkr Duden Worterbuch' 1 DWDS?, crarbu B
ra3erax u B )KypHaJaX, IOCBSILICHHbIE TEMaM BpaK-
Jla ¥ HEHAaBHUCTh B MHTepHeT-KoMMyHuKanuu (ZEIT,
DER SPIEGEL, Stutgarter Zeitung, Berliner Zeitung
u Jp.), omyonukoBaHHeIe He panee 2015 roma, Hera-
TUBHBIC KOMMEHTAPHHM, OITyOJMKOBAHHBIE B OTKPBI-
TOM JIOCTYIE€ B TAKUX COLIMAIBHBIX CETAX U OHJIAWH-
miardopmax, kak Twitter, YouTube u Instagram.

! Duden Warterbuch. URL: https://www.duden.de (mara 06-
pamenust: 28.09.21).

2 DWDS. URL: https://www.dwds.de (nata oGpamienus:
28.09.21).
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Oco0eHHOCTH HEraTHBHBIX
B YaT-KOMMYHUKALUH

CerogHsi OCHOBHAs 4acTh MEXJIMYHOCTHOTO B3a-
UMOJICHCTBHS B BUPTYaJIbHOM MPOCTPAHCTBE MPOHUC-
XOIUT B paMKaxX 4aT-KOMMYHHUKAIMH, KOTOPBIC SB-
Js110TCo (KBa3u-)CHHXPOHHON (OPMOI BUPTYyaIbHOM
KOMMYHHKAaIIUH, TPOTEKAIOIEeH «OIUH Ha OJMHY» WIH
«OIIMH C HECKOJBKUMU» (one-to-one, one-to-many)
[11, pp. 42—43]. Yar-kOMMyHHKaIUs — 3TO KOMMY-
HUKalMs B PeajqbHOM BPEMEHH, KOTOpasl MpOTEKaeT
MEXJy OJHHM WJIM HECKOJbKUMH YYaCTHUKAMH B
miobanbHOi cetnn MHTepHeT. Yar-KOMMYHUKAIUIO
MOYXHO BBIJICIUTH KaK OTAEIBbHYIO ()OPMY KOMMYHH-
KalliM, TaKk KaKk B HEHl MOTYT BCTpeYaTbCs CaMble
pasHble M0 CTPYKType M S3bIKOBOMY HATIOJHEHHIO
tunbsl TekcToB [13, pp. 33-56]. K ocHOBHBIM OcCO-
OCEHHOCTSIM YaT-KOMMYHHUKAIIMd OTHOCSTCSI €€ OIO-
CPeJOBaHHOCTh, JHCTAHTHOCTh, (U3MYECKas He-
MPEACTaBICHHOCTh, AaHOHUMHOCTh U HHTEpMEIHAITb-
HOCTb. Tak, B paMKax BHPTyaJlbHOU KOMMYHHKAIUU
CBSI3b MEKAY KOMMYHHUKAaHTaMHU OCYLIECTBISIETCS C
MOMOIIBIO PA3MYHBIX TEXHUYECKUX CpPE/ICTB, a ca-
MU YYaCTHUKH KOMMYHHMKALUH MOTYT OBbITh yNaJIeHBbI
IpyT OT Apyra B npoctpaHcTse. Ilonb3oBarenu camu
coznaror cebe obpa3 cobeceaAHHKa, KOTOPBIH 4acTo
HE COOTBETCTBYET ACWCTBUTENBHOCTH, TaK KakK IO-
CTPOEH Ha OXUAAHUAX U JoMblciuBaHUU. Kpome
TOTO, B paMKax BUPTYaJIbHOH KOMMYHUKAIH Y
MOJb30BaTeIel MOSBISETCS BO3MOXXHOCTH CKPBITH
CBOIO JIMYHOCTh W YIPAaBIATH CaMOIpE3EHTAIUEH
(BBIOMpPATH BO3pAcT, OOJNMK, COLMAIBHBIA CTaTyCc U
Tak nanee) [4, c. 53-71].

BrimenepeuncieHHble 0COOEHHOCTH YaT-KOMMY-
HUKAIlMM CO3Ial0T B BUPTYaJbHOM IIPOCTPAHCTBE
OJaronpusATHYIO Ccpeny A paclpoCTPaHEHHs
BpaXAbl W HEHaBHCTH. llOBBIIEHHAs SMOLMOTEH-
HOCTh KOMMYyHUKanu B CeTn, 00ycIIoBIeHHAs aHO-
HUMHOCTBIO W JHMCTAaHTHOCTBIO, OIPEAEsieT O0COo-
O0eHHOCTH MaHH(ecTalnu AIMOTHBHON HH(MOPMAIHH
[1, ¢. 17]. OckopOnenusi, yrpo3bl HaCHIUS U JIHC-
KpUMHHAIMS CTAHOBSITCS YacThiO ITOBCETHEBHOM
*u3HU B VIHTEpHETE.

YaT-koMMyHHKaLus SBISAETCS MHUCbMEHHOR (op-
MOW $3bIKa, KOTOpas HCIOJIB3YyeTCs MAJS TPSIMOH,
CHHXPOHHOM KOMMYHHUKaIuu. YaT co3gaH A KOM-
MYHUKalU{, KOTOpas TPaJAWULHOHHO SBJSUIACh YCT-
HOW, OTHAKO KOMMYHHKAHTBI HCIIOJB3YIOT TOJBKO
MUCbMEHHBIE CpelCcTBa. MOXKHO TOBOPUTH O «IIOJY-
CIIOHTAHHOW» BTOPUIHON MUCchbMeHHOCTH (sekundire
Schriftlichkeit) [12, p. 389]. Yar-koMMyHHKaLus
MEPEeHNMAET HEKOTOPBIE XapaKTEepHbIE YePThl YCTHOM

KOMMEHTapHeB

PHILOLOGY e

KOMMYHHMKAIIMH WJIA HMUTHPYET WX CPEJCTBAMH,
KOTOpPBIE CTANU JOCTYITHBI OJarofaps COBPeMEHHBIM
TEXHOJIOTHSIM.

OxapakTepu3yeM HeraTHBHBICE KOMMEHTapHUU B
COLMANILHBIX CETAX C S3bIKOBOH TOYKH 3PCHUSL.
MOXHO OTMETUTH HCIOJIb30BaHHE HEMELKOW MOJIO-
nexxHolt nekcuku (Jugendsprache), B ocoOeHHOCTH
MCIIOJIh30BaHNE 00CIIEHU3MOB (TIPSIMBIX PyraTelbCTB
U ockopOneHuil): hurensohn, schlumpfhodensack,
der selbe shit. N3-3a aBTOMaTu4eckux (pUILTPOB,
KOTOpBIE HCIONB3YIOTCS BO MHOTHUX COIHAIBHBIX
CeTSIX JUIS YJAJICHUs] HEIICH3YPHBIX CJIOB, MOJIb30Ba-
TEJIH MBITAIOTCS BUAOU3MEHHUTDH HELICH3YPHOE CIIOBO
WY UCTIONh30BaTh OCKOpOIeHre Oe3 HEeIeH3YPHBIX
cioB: Nice figqghurre, dreckiger bastard, Hdssliche
dumme Falten Blondine. B KOMMEHTapusax TakkKe
4acTO BCTPEYAETCS MCIOIL30BAHUE 3aUMCTBOBAHUIMA
U3 aHDIMKACKOTO $3bIKa, KOTOPHIE MOTYT IMPHUCIIO-
cabJIMBaThCSA K 0COOEHHOCTSIM HeMEIKoi Mop(hoJio-
ruu: Wow hatte damals einen Crush auf dich, sorry
Einfach nur traurig, Bissl cringe. B xoMmMeHTapusix
4acTO HCIIONIB3YIOTCS COKpalleHUs: sry (sorry), lol
(laugh out loud). Kpome TOTO, MOXXHO OTMETHUTH
oOpaleHre K He3HAKOMBIM JIFONISIM BO BTOPOM JIHIIE
eIMHCTBEHHOro uncaa: ,,Wieso bist du so hdsslich
#NOHATE ", ,,du bist richtig hdsslig geworden*.
ABTOpPBI HETaTHBHBIX KOMMEHTApHEB MOTYT IpCHe-
Operarb rpaMMaTHYECKUMH U OpdorpapuuecKuMu
MpaBUIaMu (HApUMEpP, OTCYTCTBUE 3HAKOB MPEMH-
HaHWsI, HAIIMCAHNE UMEH U CYNIeCTBUTEIBHBIX C Ma-
JICHbKOW OYKBBI, HENPAaBUJIBHOE MOCTPOCHUE TpEl-
TOXEHUN U T. 11.): ,, kein talent, nichts gelernt”, ,, fast
so schwul wie rezos haar*, ,,du wirst niiie so werden
wie sie sie ist einfach vieeel schéooner wie du*.

BelenepeurcieHHbIC 0COOCHHOCTH yar-
KOMMYHUKAIIMK XapaKTepHbI I BUPTYATbHON KOM-
MYHUKAIMU B 1IeJIoM. Ho ecTh uepThl, XapaKkTepHbIe
HUMEHHO JIJI1 HeTaTUBHBIX KOMMEHTApPHUEB, HAIPHUMED,
WCTONB30BAHNAE OOCIEHU3MOB W OOpalleHuid Ha
«ThI». Jlanee OymeT mokazaHo, Kak 3TH 0COOCHHOCTH
BIIMSIIOT Ha TpaHc(opMaIrio KOHIIeTTa.

JIMHIBOKYJILTYPHBIH KOHLECIT

B mpouecce BUpTyanbHOW KOMMYHHUKAIUU Tepe-
CMAaTPUBAIOTCS WM YTOYHAIOTCS KOTHUTHBHBIE
CYIIIHOCTH, KOTOpBIe OBLIN CPOPMHUPOBAHEI paHHEE,
a Tarxke, OPMHUPYIOTCSI HOBBIE KOHLIENTHI, HE CYIIe-
cTBOoBaBIue panHee [4, c. 53-71]. AxtuBHOE WHC-
MOJIb30BaHNE BUPTYaJbHOW KOMMYHHUKAIIMH, B TOM
YHUCIIC COIMANBHBIX CETeH W YaT-KOMMYHHKAIIHIA,
WHULMUPYET U3MeHeHHe (HOpM, BUIOB U YCTAHOBOK

M. A. Ivanova
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MEXIIMYHOCTHBIX B3aWMOOTHOIICHWH, B TOM YHCIIE
HENPUA3HEHHBIX OTHOMICHWH (BpaKIOhl M HEHABHC-
tH). B pabore Bpaxxma (HASS) paccmarpuBaetcs
KaKk KOHIIENT, KOTOpPBIH IMpeTeprieBaeT TpaHCcop-
MAaIfio IOl BIMSHUEM BHPTYaJIbHOM KOMMYHHKa-
UM, YTO HAXOIUT OTPAKEHHE B SI3BIKE.

Jns u3ydenust 3Tod TpaHchopManuu B JaH-
HOW paboTe HCMOIB3YETCs JMHTBOKYIBTYPHBIN
MOIX0J K MOHUMAHUIO KOHIIETITa, HCCIIEAyeMbIH B
paMKax OTEYECTBEHHOW JMHTBUCTHYECKOU IIKOJIBI
(FO. C. CrenanoB, B. H. Kapacuk, A. Bexowunkas,
M. JI. CremanoBa u papyrue). Ilpm sTom momxome
KyJIbTYpa MOHMMAeTCi KaK CBOET0 pofa KOMILIEKC
KOHIICTITOB M CBsized Mexny HumH. A. BexOuikas
oTpeJieNisieT KOHIENT KaKk 00bEKT UJeaTbHOTO MHpA,
KOTOpBIA WIMEeT WMs, ompeneisercs HabopoMm ce-
MaHTHYECKUX JaHHBIX M OTPa)XkaeT KyJIbTYpHOE
IpeAcTaBlIeHue O AeicTBuTenbHOCTU. 1I0 ee mHe-
HUIO, CYIIECTBYET MpsMas CBA3b MEXKAY TOYHBIM
CEeMaHTHUYECKHM 3HAauY€HHEM CJIOBA W KYJIBTYpOH
SI3BIKOBOM TpyMIHI [2].

B nenrtpe Haimero muccieoBaHHS CTOUT MOHSTHE
«KYNBTYpHBII KOHLENT», KoTophiii B. U. Kapacuk,
onupasce Ha Tpyasl E. M. Bepemarusa u
B. I'. KoctomapoBa, ompezenseT Kak MHOTOMEPHYIO
CeTh 3HAYCHUH, MPEACTABICHHYIO B SI3BIKOBOM CO-
3HaHUU W BBIPAKAIOIIYIOCS «IEKCHYECKHMH, (pa-
3€0JIOTHYECKUMH... CAMHUIIAMH, MPEUCACHTHBIMH
TEKCTaMH, 3TUKETHBIMH (OpPMYIIaMH, a TaKke pede-
MOBEJICHYECKIUMH TaKTHKAMH, OTPaXKarOIUMH
MOBTOpSIFOIECS (ParMEeHThl COIMATIBHOW IKH3HM
[7, c. 172; 3]. KynbTypHBIH KOHUENT MPHUHAJIEKUT
CO3HAaHUIO M BKIIOYAeT HE TOJBKO OMUCATENbHO-
KJIacCH(PHUKAIIMOHHBIE, HO U YYBCTBEHHO-BOJIEBbIC H
00pa3HO-OMITHUPUIECKUE XapaKTePUCTUKH.
B. U. Kapacux BblaemsieT TpU CTOPOHBI (COCTaBIISI-
I0IIMe) KYJIBTYPHOTO KOHIENTa: MOHATUHHYIO,
MPEeIMETHO-00pa3HyI0 W I[EeHHOCTHYI. lloHsATnii-
Has CTOpOHA KOHIENTAa — JTO S3bIKOBas (puKcarus
KOHIIETITa, ero 0003HaYeHHe, ONUCaHNUe, TIPU3HAKO-
Basi CTPYKTypa, Ae(QUHHUIHNS, COMOCTaBUTEIbHBIC
XapaKTepUCTUKH JAHHOTO KOHIIENTa IO OTHOIIE-
HUIO K TOMY WJIM WHOMY pSAY KOHIICNTOB; Tpen-
METHO-00pa3Has COCTaBJIAIONIAs KOHIIETTa MOHH-
MaeTcsi Kak IIeJIOCTHOe, OO0O0OIeHHoe TIpelc-
TaBlIeHWE B CO3HAHWW WHIWBHJA, KOTOPOE acco-
HUUPYETCA ¢ KaKUM-THOO COOBITHEM, MPEAMETOM,
Ka4ecTBOM; IIEHHOCTHAsi CTOPOHA KOHIENTa Tpes-
CTaBISIET BAKHOCTH 3TOr0 (peHOMEHa, KaK ISl WH-
OUBUAYYMa, TaK W IJs KOJUIGKTHUBA, U SIBISETCA
ompenenstomieit [7, c. §9-116].

M. A. saHosa

Konuent HASS (HeHaBUCTB)

B pamkax TOHATUHHOW CTOPOHBI KOHIIEITA
HASS BaxxHO paccMOTpeTh Ne(UHUIMIO KIFOUEBBIX
noHATUH KoHllenTa: Hass (HeHaBucth) U Feindschaft
(Bpakma).

B TonkoBeIx cnoBapsix Hass ompenensercs kak
»heftige Abneigung; starkes Gefiihl der Ablehnung
und Feindschaft gegeniiber einer Person, Gruppe
oder Einrichtung*"* (SpocTHOE OTBpAILCHHE; CHITb-
HOE YyBCTBO OTBEPXKCHUS M BPKACOHOCTH TO OT-
HOIIICHHUIO K JTF0OOMY YEJIOBEKY, IPYIIIE WA OpTaHK-
3arun). [lonstue Hass MMeeT B HEMEIKOM SI3BIKE
OTPUIIATENbHYI0 KOHHOTAITUIO, YTO MOXHO TPOHII-
JIOCTPUPOBATh HA TpPUMEpPE CICAYIONUX aTpHOy-
TUBHBIX CBs3e: wilder, blinder, todlicher, kalter,
tiefer, wiitender, bitterer, mafiloser, unverséhnlicher,
alter, angestammter, eingefleischter, heimlicher,
versteckter, gerechter, wohlbegriindeter Hass. Hena-
BUCTh TNPEJACTacT Kak mIyOoKoe, Oe3rpaHuyYHOE, 3a-
KOPEHEJOE YyBCTBO, BBI3BIBAIOIICE IPOCTh, FTOPEYb U
HEMPUMUPUMOCTh. HeraruBHas KOHHOTAIUsl TION-
TBEPXKIACTCI M CUHOHUMHMYCCKUM PSJIOM JICKCEMBI
Hass: Abneigung, Abscheu, Ekel, Feindlichkeit,
Feindschaft, Feindseligkeit, Hassgefiihl, Missgunst,
Animositdt, Groll, Zerwiirfnis, Zwietracht, Antipathie,
Aversion, Rankiine, Ressentiment, Idiosynkrasie,
feindselige Einstellung. HeHaBUCTb COTIOCTABISIETCS C
TakuMU (heHOMEHAMH, KaK HETPHS3Hb, BPaXKia, 3a-
BHUCTh, 371004, aHTUIATHUS U TAK Jayee.

Paccmorpum  Takke  JaeUHHUIMIO  JICKCEMBI
Feindschaft, xotopas omnpenensercsi B HEMEIKO-
SI3BIYHBIX TOJKOBBIX CIOBAPSX Kak:

., Haltung einem anderen Menschen
gegentiber, die von dem Wunsch bestimmt ist, diesem
zu schaden, ihn zu bekdmpfen oder sogar zu
vernichten*” (OTHOLIEHHE K JPYTrOMY YeIOBEKY, KO-
TOpPOE OMPEACISICTCS JKEIAHUEM MPUYHHUTH EMYy
Bpell, 00POThCS C HUM MJIH JaKe YHUUTOKHUTH €r0);

— ,, Gegnerschaft, feindliche Haltung* (Bpax-
NeOHOCTh, BpaXK/IeOHOE OTHOIIICHHE).

PaccMoTpeB  aTpuOyTHUBHBIE CBS3M  JIEKCEMBI
Feindschaft (alte, erbitterte, todliche, tiefe,
personliche, offene, unversohnliche Feindschaft) n

! DWDS. URL: https://www.dwds.de/wb/Hass (nara obpare-
Hus: 28.09.21).

2 Duden Worterbuch. URL:  https://www.duden.de/
rechtschreibung/Hass (nara oopamtenus: 28.09.21).

Duden Worterbuch. URL:  https://www.duden.de/rechts

chreibung/Feindschaft (nara ooparmenst: 28.09.21).

* DWDS. URL: https://www.dwds.de/wb/Feindschaft (nara
obparmrenust: 28.09.21).
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ee CHHOHUMUYECKUI pan (Feindlichkeit,
Feindseligkeit, Hass, Zank, feindselige Einstellung,
Animositdt), MOXKHO TakXe CIeNIaTh BBIBOA 00 OTpH-
LATEeJILHOW KOHHOTAIMU JaHHOTO ()eHOMeHa. Bpaxk-
Jla ONHKCBIBACTCS KaK CMEpTEIbHOE, IIyOOKOoe
HENPUS3HCHHOE YYBCTBO, KOTOPOE COIOCTABIISACTCS
C HEHABUCTBIO U CCOPOH.

Tpancopmauusi NOHATHIIHOH CTOPOHBI KOH-
enTa B BUPTYAIbHOI KOMMYHUKAIIHA

Ilon BnMsIHMEM BHPTYaJbHOM KOMMYHUKALIUH
npoucxoaut TpaHchopmarnms Konnenta HASS, uto
MOXKHO HAOJIONATh B M3MEHEHHAX B BepOaM3anuu
MOHSATUIHHOU CTOPOHBI KOHIIETTA.

B snpe xoHuenra Ha psay ¢ NOHATUAMHU Hass U
Feindschaft MoXHO OTMETHUTD TIOSIBIICHHUE aHTJIMACKHX
3aWMCTBOBAHUH U1 0003HAYEHUS BPAXKABI B BHPTY-
aJIbHOWM KOMMYHUKALUU: hate, hater u haten.

Annmismel Hater v haten 3akperuieHbl B OH-
JIAH-BEPCHUSAX HEMEUKOS3BIUHBIX TOJKOBBIX CJIOBa-
peit. Jlekcema Hater onpenensercs Kak ,jemand, der
offentlich oder in sozialen Netzwerken Hass,
Hassbotschaften verbreitet' (demoBek, KOTOpBIiT pac-
MPOCTpaHsIeT HEHABUCTD MyOJMYHO WU B COIHANb-
HbIX ceTsax). Co cimoBoMm Hater BCTPEUArOTCS CIEIy-
IoIlie aTpuOyTBI: aggressiv, anonym, anfdnglich,
intolerant. KoMMeHTaTOp, KOTOPBIA IUIIET HETATHB-
HbIC KOMMCHTApUU OITUCHIBACTCS KaK aHOHUMHAs
JIMYHOCTh, KOTOPasi MOXKET OBITh arpeCCUBHOM M He-
TEPIUMOM.

Jlexcema haten neduHHMpyeTcs Kak ,sich (in
sozialen Netzwerken) hasserfiillt duflern; (jemanden)
stark verdchtlich machen*” (BbIpakaTh HEHABHCT
(B comMasbHBIX CeTAX); (KOro-To) yHIKaTh). BaxkHo
OTMETHUTh, YTO AHTIUIN3M /aten TOAUUHSAETCS MOP-
(OIOTHYECKUM HOpMaM HEMEIKOTO SI3BIKA: ,,in
diesem Forum wurde friiher viel gehatet”, ,,Wer
Massiv hatet, ist ein Opfer”.

3arMCTBOBaHHOE W3 aHIIIMKACKOTO S3BIKA CYIIe-
CTBHUTENBHOE hate WCIONB3yeTCs CHHOHUMHUYHO
Hemeukol Jekceme Hass. Yacto aHmmmmsm hate
0003HaYaeT BpaKAy U HEHABUCTh UMEHHO B BUPTya-
JBHOM TpocTpaHcTBe. Cremyrole mpuMepsl MOX-
HO BCTPETUTH B HETATUBHBIX KOMMEHTAPHUSX TI0JIH30-
BaTeleil B CONMANBHBIX CeTAX: ,,du verstehst

manchmal den Sinn hinter den Kritik- oder
Hatekommentaren nicht ganz..”; ,,Sry Dagi aber
' Duden Worterbuch. URL: https://www.duden.de/
rechtschreibung/Hater (nara obpamenus: 28.09.21).
2 Duden Worterbuch. URL: https:/www.duden.de/

rechtschreibung/haten (mata o6parmenus: 28.09.21).

PHILOLOGY e

Ich mag weder dein Aussehen noch deinen
Charakter.Soll kein Hate sein.*; ,, Wer hat auch nur
auf Julias fettige Haare geachtet #nohate*. BaxHo
OTMETHUTh, YTO YACTO B HETATUBHBIX KOMMEHTAPHIX
mocie ockopOneHus BcTpedaeTcs dpasza ,,Soll kein
Hate sein* vnm xemrer ,, #nohate ', ¢ OqHOU CTOPO-
HBI, YTOOBI (DOPMATBHO YAOBIETBOPUTH CHCTEMHBIM
TpeOOBaHMSIM, 3alPELIAIOIIMM HEraTUBHBIC BbICKA-
3BIBAHUS; C JPYTrOM CTOPOHBI, ATO IOIBITKA ONpaB-
JlaTh CBOW HEraTUBHBIN, YAaCTO HEJOIMYCTUMBIN Mpu
’KUBOM OOIIEHNN KOMMEHTApHUI Iepex caMuM co0oi
U IPYTUMH I10JIb30BATEIISIMH.

AKTHBHOE WCIOJh30BAHUE BHUPTYaIbHOH KOM-
MYHHKAIIMA TPUBOIUT TAK)KE K TMOSBICHHIO HOBBIX
(heHOMEHOB M, KaK CJCICTBUE, K CO3JaHHIO HOBBIX
nexceM. Hampumep, BBICOKYIO CIIOBOOOpa3zoBa-
TENhHYI0 aKTUBHOCTH TIPOSBISET JiekceMa Hass:
Hasskommentar, Hasskommentator*in, Hassrede,
Hasspostings, Hassbeitrdge v Tak nanee.

Kpome Toro, mns 0o003HadeHHs BUOB BPaXIbl B
BUPTYyaJIbHOW KOMMYHHUKAIIMM MOXXHO BCTPETUTh
cnenyomme Heonorusmel: Hate Speech (Hassrede)
(s3pIKOBOE BBIpRKEHWE HEHABUCTH, HAINPABICHHOMN
Ha KOHKPETHOTO ITOJIb30BaTeNs WU TPYIILY IOIH30-
BaTelsiel, 4acTO CTEPEOTUITHO BBIIICICHHYIO IO Ta-
KMM TpHM3HAaKaM, Kak penurus, paca u ap.) [10,
p. 195-207]; Trolling (Hanicanue IPOBOKAITMOHHBIX
(OCKOPONAIOINX WU JAUCKPUMUHHUPYIOIIUX) KOM-
MEHTapueB, KOTOPHIE TIPH3BAHBI CIPOBOLMPOBATH
MOoJIydaTesl Ha OTBETHYIO PEAKIMI0O U MPHUBECTH K
KOHQMUKTY)’; Cybermobbing (yMBIIIEHHOE, CHCTE-
MaTUYeCKOE arpeCCHBHOE TIOBEICHUE TI0 OTHOIICHUIO
K JIPYTHM TIOJIB30BATEIISIM B COIMATIBHBIX CETSIX KaK B
(hopMe JIMYHBIX COOOIICHUH WM KOMMEHTApPHEB K
MyONMUKanusM, Tak U B (OpME IOCTOB, PaCHpOCT-
PAHSIOIIUX JIOXKHYIO WM OCKOPOJNSIONIYI0 WH(OP-
marmio)* u Tak nanee.

MOXHO OTMETHTH IOSBIIEHUE HOBBIX JIEKCEM IS
0003HaYEHNsI TIOJIE30BATENe COIMANBHBIX CETeH,
KOTOpbIC  THINYT HETaTUBHBIC  KOMMCHTApUH:
(Internet-)trolle, Internet-Hooligans, Hassredner,
Hasser / hater; Hetzer. DT JeKceMBbl XapakTe-
PHU3YIOTCS BBICOKOH YaCTOTHOCTBIO YIOTPEOICHUS
U BBICTYIAIOT B KAYECTBE KOMIIOHCHTOB YCTOMYMBBIX
BeIpaxxeHnid. Hampumep, Trolle bitte nicht fiittern

3 Duden Worterbuch. URL: https://www.duden.de/rechtsch
reibung/Troll Noergler Querulant (nara obpamenus: 28.09.21).

* BMFSFJ (Bundesministerium fiir Familie, Senioren,
Frauen und Jugend). URL: https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/
themen/kinder-und-jugend/medienkompetenz/was-ist-cyber
mobbing--86484 (nata obpamenus: 28.09.21).
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(wnm Ha aHTIMIICKOM si3bIKE don 't feed the troll nmm
cokpamenrie DNFTT), koTopoe MPUMEHSICTCS B OT-
BET Ha MPOBOKAIMOHHBIE COOOLICHWS WM MOCTHI
«TPOJUIS» C MPU3BIBOM HE OTBe4aTh Ha HUX. Ecim
HEraTUBHBIE IIOCTBI «TPOJUIEH» WTHOPUPYIOTCS, TO
OHH, KaK NpaBWIO, OBICTPO HCUE3AIOT U3 COOT-
BETCTBYIOLIMX TeM, (OPYMOB MJIHM pa3ieioB KOM-
MeHTapueB. Takke MOXHO BCTPETUTh YCTOHYMBOE
BBIp@XCHHE, 3aMMCTBOBAaHHOE W3 aHIIMHCKOTO,
Haters gonna hate (Ha nemenkom Hassers werden
hassen), KOTOpO€ HCHONB3YETCs, YTOOBI ITOMUCPK-
HyTb, YTO MHEHHE JIpyTrux (Tem Ooiee HeraTWBHBIX
KOMMEHTATOpPOB) HE UI'PAeT HUKAKOH POJIM U Ha HETO
HE CTOUT 00palnaTh BHUMaHHE.

[losiBneHne HOBBIX JIEKCEM B HEMEIKOM S3BIKE,
B TOM YHUCJIE€ 3aUMCTBOBAaHHBIX, CBUIETEILCTBYET O
HEOOXOIMMOCTH Pa3TPaHUYNTh BPKACOHBIE MEXK-
JINYHOCTHBIE OTHOILICHUS B PEaIbHOM U BUPTYaJIbHOM
koMMYyHUKalu. [Ipoucxonsinue B paMKax MOHSATUH-
HOUM CTOPOHBI KOHLENTA W3MEHEHUS! IEMOHCTPUPYIOT
nporecchl TpaHchopmanuu koHnenta HASS mox
BIIUSIHUEM BUPTYaIbHOM KOMMYHUKAIIUH.

Tpanchopmanus o0pa3Hoii CTOPOHBI KOHIIETI-
Ta B BUPTYaJbHOH KOMMYHHKAIINHA

Konnent HASS HEBO3MOXHO MpeACTaBUTH B BU-
Jie OIpeNesIeHHOTO HamsiaHoro oOpasa. Ho m3mene-
HUS B paMKax o0pa3Ho# croponsl koHnenta HASS B
BUPTYaAJIbHOW KOMMYHHUKAITUM MOXHO IPOJAEMOHCT-
pHpOBaTh, IMPOAHAIM3HPOBAB O0OpPa30BaHUE HOBBIX
MeTahOpUIECKIX MOZETEH.

MeTtadopsl TPOHHU3BIBAIOT BCIO JIEATEIBHOCTD
YeJIoBeKa U TIOMOTal0T OCMBICIHBATH aCTIEKThI OJJHO-
rO KOHIIETITa B TEpMHUHAX JIpyroro. Metadopuzarus,
KaK MEXaHW3M YeIOBEUYECKOTO MBIIIICHHS, Pacipo-
CTpaHEHa B BUPTYallbHOW KOMMYHHKAIIHH, TaK Kak
OHa MCIOJNIb3yeTCs sl (JOPMUPOBAHUS HOBBIX MPE/-
CTaBICHUH W aKTyallu3allid HETUIHYHBIX CBs3ed
MEXy SBICHUSMH MHTEPHET-KOMMYHUKAIIUU U pPe-
ajgpHOro oOmieHus [8, c. 84]. Ilpoucxomut mMeTado-
pHUECKUil mepeHoc, Tae 00JacTh-HCTOYHUK (Source
domain) — 3T0 OOBEKTH peambHOW XHU3HU, a 00-
JacTh-1enb (target domain) — 3T0 PEHOMEHBI, BO3-
HUKIITHE B paMKaX BUPTYyaJIbHOW KOMMYHUKAIIUH.

Bpaxna B BuUpTyaJlbHONM KOMMYHMKAI[MM 4YacTO
npencraensercs kak Hamamenne (HASS ALS
ANGRIFF), 4ro MOXHO NpOWJUIIOCTPUPOBATH Ha
cIenyomux TpuMmepax: gegen die Hassattacken
wehren, die Eskalation der Hassbotschaften im
Netz; personliche Angriffe in einem Twitter-Post,
andere verbal verletzen; der Hass ... ist deutlich

M. A. saHosa

eskaliert; Kampagne gegen Hasskommentare; Opfer
von Hassattacken im Internet. B conmanbHBIX CETIX
€CTb arpeccHBHBIC TOJIB30BAaTENIM, KOTOPHIE OpraHu-
3VIOT aTaKd HEraTHBHBIMH KOMMEHTApPHUSIMH, C KOTO-
pBIMH  JKepTBaM  (ITOJB30BATEsIM, HAa KOTOpHIE
HaTpaBIicHbl HETATUBHBIE KOMMEHTAPHUH) IPUXOIUTCS
0OOpPOTHCS WITH 3alMIIATHCS OT HUX [5, ¢. 446—452].

Takke BpaxkJa B BHPTYaJbHOM IPOCTPaHCTBE
comoctaBnsgercsa ¢ noxxapoMm (HASS ALS FEUER).
BpaxneOHble KOMMEHTApUHM Pa3roparoTcs B COIH-
ANBHBIX CETSIX KaK OTOHb U MOTYT PaclpOCTPaHSAThCS
OBICTPO KaK JICCHON TIOXKap M3-32 aHOHUMHOCTH H
JUCTAaHTHOCTH BUPTyaJlbHOM KOMMYHHKanuu [5, c.
446-452]. BcrpeuaroTcss cleAyroniye INpUMEPHI,
O00BEKTUBHPYIOUIHE ATy MeTa(hOPUIECKYIO MOJIEINb:
Hass flammt durchs Web, Flaming / Flame; Brand-
beschleuniger fiir den Hass; einzelne Posts konnen
sich ... wie ein Lauffeuer verbreiten; Wir miissen
dieses Feuer (des Hasses) loschen; Betroffene von
Hassbotschaften; Trolle wollen zur Weifglut
fiihren.

Bpaxkna Tarke acconmupyercs M ¢ ApYrod mpu-
pomHOH KaracTpooil — ¢ HaBOXHEHHEM, ITOTOKOM
(HASS ALS STROM), nampumep: die Flut der
Hasspostings, eine Hasswelle rollt iiber mich im
Internet; diese digitale Erniichterungswelle; der
Fluss der Hassrede; der Hass, der die
Kommentarspalten online flutet; einen eingebauten
Floodfilter haben; mit Hass- und Spottkommentaren
itherschwemmt. HeratuBHble KOMMEHTApUHU 3axJie-
CTBIBAIOT COIMAJIBHBIC CETH M OOPYIIMBAIOTCS BOJTHOM
Ha mofb3oBareneid. Kpome Toro, s Toro, 4ToObI
o0e3omacuTh ce0sl OT MOTOKA BPaKICOHBIX TOCTOB,
TMOJIE30BATENSIM MOKET MTOHAIO0UTHCS PUITBTD.

OO0o03HavYeHNE «TPOIIIHY IS TOJB30BaTeNeil co-
OUAJThHBIX CETeH, KOTOpBbIC TMHUIIYT HEraTUBHBIC
KOMMEHTapUU TOXKE sBIsIeTCS  MeTa(opuIHbIM
(KOMMENTIRENDER INTENETNUTZER ALS
MONSTER). KommMeHTaTophbl mpencTaoT B obpase
MOHCTpA, KOTOPBI MaHUMIYAHPYET W JeNacT Bce,
4yToOBl  crpoBOIMpOBaTh KOH(IHKT. Ilpu 3TOM
«TPOJUTM» CTaparoTCsl OCTaTbCs AHOHUMHBIMH U
CKpBITh CBOIO JIMYHOCTH [5, c. 446-452]. Ilpoun-
JIOCTPUPOBATH 3Ty MeTa(pOpUUECKyI0 MOACTb MOXK-
HO CICOyIOIMMH TpUMEpaMu: manipulative
Internetnutzer, hartnickiger Troll; Trolls beifien
jeden, der nmicht schnell genug wegschaut;
die Trolle nicht fiittern.

[IpuBenennble Bbimie MeTaQOpUIECKHE MOIEITH
JEMOHCTPHPYET, YTO MPEACTaBICHUS O BpaXIe
B CO3HAHHH JIIOCH MEHSIOTCS MO BIUSHUEM BUPTY-
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AIBHOM KOMMYHMKAIIMM, YTO IPOSIBISIETCS B SI3BIKE.
Takre 0CcOOEHHOCTH BHUPTYaJbHONW KOMMYHUKAITHIH,
KaK aHOHMMHOCTb U JIUCTAaHTHOCTh HAaXOAAT CBOE OT-
pa’keHHE B HOBBIX MeTa(QOpPUUECKUX MOAEIX, 00b-
eKTUBUPYIOMMX KoHIlenT HASS.

3akouenue

Takum 00OpazoMm, MOXKHO YTBEp)KIaTh, YTO pac-
MIPOCTPAHCHUE M AKTHUBHOE HCIIOJIB30BAHHUE BUPTY-
aJbHONH KOMMYHUKAIIUU TPUBOANT KaK K U3MEHEHH-
sIM Ha SI3BIKOBOM YPOBHE, TaK W K TpaHC(opMaIiuu
KOTHUTHBHBIX TIPEICTABICHUH O BpaXKae, Kak 00 o1I-
HOM U3 BHIOB MEKJIUYHOCTHBIX OTHOIIICHHIA.

B BupTyanpHOM NpocTpaHCTBE Bpak[a M HEHa-
BUCTh PACIPOCTPAHSIOTCS ObICTpee Onaromapsi Ta-
KAM XapaKTePUCTHKaM KOMMYHHUKAIMOHHOUN CpPEeIIbl,
KaK JAMCTAaHTHOCTH W aHOHHMMHOCTH KOMMYHHUKAIIUU
U (QU3NICCKON HENpPEACTaBICHHOCTH KOMMYHHKaH-
ToB. KoMMyHUKarusi B 4are CTaHOBUTCS pPe3de U
rpyOee, 4TO BeIpakaeTcsi B O0Jiee 4acTOM HCIOIB30-
BaHUU PYyraTeibCTB M OOCICHH3MOB, OOpaIleHU BO
BTOPOM JIMLIE €AMHCTBEHHOrO 4ucia. BaxkHo orme-
TATh, YTO KOMMYHHUKAI[Msl B BHPTyallbHOM IIpO-
CTpPaHCTBE BIHSET Ha KOMMYHHKAIMIO B peaTbHOM
MPOCTPAHCTBE, K HA0OOPOT.

[Ipoananu3upoBap SI3BIKOBBIE BBIPAKEHUS, 00b-
EKTUBHUPYIOIIHE MOHATHHHYIO W 00pa3HyI0 CTOPOHBI
koHrenTa HASS, MoxHO npocineanuTh U3MEHEHUS B

NPEACTABICHUSIX JIIOfEH 00 3TOM BHAE MEXIHMY-
HOCTHBIX OTHOIICHHH IOJ BIWUSHUEM BHUPTYyalbHOU
KOMMyHUKanuu. Ha mnoHATHUITHOM ypoBHE MOXKHO
MIPOCJIEIUTh MOABJICHHE HOBBIX JIEKCEM U aKTHBHOE
UCIIOJIb30BAHUE AHIIMIU3MOB 1751 0003HAYCHUS BU-
JIOB BpaX[bl B BUPTYaJIbHOM MPOCTPAHCTBE U KOM-
MEHTAaTOpPOB, MUIIYIIUX HETaTUBHBIE KOMMEHTapUH.
Urto kacaercs 00pa3HOI CTOPOHBI KOHIIENTA, MOXHO
OTMETUTH TOSIBJICHHE HOBBIX METapOPHUYECKUX MO-
Jiesield, OCHOBaHHBIX Ha CPaBHEHMSX BPaXKIbl C Ta-
KHM{A TPO3HBIMUA TPHUPOAHBIMH SIBICHUSAMH, Kak
HABOJHEHHE, IITOPM, TTOXKap.

Utak, MO)KHO TOBOPUTH O TpaHCHOPMALIUU KOH-
nenta HASS B pamkax BHpPTyadbHOM KOMMYHHKa-
uud. Bpaxzaa B BUPTyaIbHOM KOMMYHHUKAallMM OT-
JIUYaeTcsl OT BPAKIbl B pEaIbHOM KOMMYHHKAIUH.
ITonp30BaTenu COLHUANBHBIX CETEH CTAIKHBAIOTCS
C OTPOMHBIM KOJINYECTBOM HETaTHBHBIX KOMMEHTa-
pHYeB, OT KOTOPBIX HENb35 3aIUTUTHCS U MOSIBICHNE
KOTOPBIX HEJb3s IPEAYraiaTh WIH PENOTBPATUTE.

Takum 00pa3oM, MOXKHO TOBOPUTH O ITI00ATBHBIX
U3MEHEHUSX B KOHIENTYadU3allul BPaXKAbl, BBI-
3BAHHBIX AKTHBHBIM HCIIOJIB30BAHMEM BUPTYaIbHON
KOMMYHHMKAIIHH, YTO HAXOOUT OTPaKEHUE W Ha SI3bI-
KOBOM ypoBHe. M3yueHust TpaHchopMaLuuu Ipyrux
TUIIOB MEXJIMYHOCTHBIX OTHOLIEHHUH TpeOyeT naib-
HEHIINX JTUHTBUCTUYECKUX HCCIIETOBAHHMI.
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